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Průvodem. 


l'  básnic/l  z  roku  1859,  které  nyni  vyšly  v  tře- 
tím vydáTÓui,  obsaženy  jsou  též  první  »Cigdnské 
inelodie«,  jež  ondy  veliee  příznivě  byly  přijaty, 
jak  řekl  jsem  už  v  priÍTodu  k  "Novým  Cigánským 
melodiím'^,  s  nimiž  7y jí  li  měly  souborně.  Než  pan 
nakladatel  přál  si,  aby  »Nuvé  Cigánské  tnelo- 
<iie«  7yšly  o  sobě,  staré  pak  aby  zůstaly  oddílem 
knihy  básni  z  roku  IHoU,  jak  bylo  drive,  a  tak  se 
též  stalo ;  učiněny  v  nich  jen  tiěkteré  formální 
opravy  a  připojeny  čtyři,  ondy  založené.  Co  bych 
k  novému  7>ydáni  ještě  připomenouti  chtěl,  obsa- 
ženo jest  už  v  průvodu  k  nNozfýni  Cigánským 
melodiíma. 


CIGÁNSKÉ  MELODIE. 


rioj,  hoši!   píseň  divokou, 
tu  rodnou  píseň  hřejte 
a  všecku  žárnou  vášeň  svou 
i  lásku   v  píseň   dejte. 

Tak  divokou,  jak  jestřáb   ten, 
jenž  nad  Tatry  se  nese, 
jak  bouře  hněv  a  bouře  sten, 
jež   duby  kácí  v  lese. 

Myšlenku,  jíž  se  zakotvil 
hněv  v  duši,  ve  hru   dejte 
i  lítost,  když  jsem  sklamán   byl 
hoj,  hoši,  hřejte,  hřejte! 


II. 

Aj,  Dunaji  bystrý,  jarý, 
jaký  tebe  smutek  tíží, 
že  tvé  jindy  modré  oko 
kalně  v  širou  dál  pohlíží? 

Snad  že  se  ti  šedé  mlhy 
na  zvlněná  ňadra  kladly, 
či  cigánů  trpké  slzy 
dn  těkavých  vln  ti  padly. 

Či  se  písek  nízkých  břehů 
na  tvé  plaché  srdce  skácel, 
když  se  cigán  kletbou  hnaný 
po  nich   dál  a  dál  potácel. 


in. 

Jedna  kapka  vody 
z  Nilu   pro  mne  vzata 
byla  by  mi  nad  čiš 
tokajského  zlata. 

Kapka  svaté  vody 
s  upřímností  dána, 
přijata  by  jinak 
byla  od   cigána. 

Ale  zlatá  čiše, 
zášti  naplněna, 
bývá  zas  jen  v  zášti 
námi  vyprázdněna. 


IV. 

tj,  co  stále  těkám 
v  mysli  k  Nilu  blíže  i 
Zřím-li  kolem  sebe, 
vše  mne  stejně  vize. 

Jeť  přátelství  lidí 
jak  ta  voda  v  Nilu, 
a  ty  jejich   slzy  — 
slzy  krokodilů. 


Hoj, 


ten  bystrý  orel 
vylétl  nad  Tatry 
jakoby  myšlenka  — 
myslím-li  na  bratry. 

Jen  že  on  své  zraky 
v  zlaté  slunce  noří, 
ale  mou   myšlenku 
hněv   a  závist  moří. 
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VI. 

Otruna  ualaděua, 
hochu,  toč  se  v  kole  - 
dnes  snad  převysoko, 
zejtra  budeš  dole. 

Pozejtřku   u  Nilu 
za  posvátným  stolem 
struna  naladěna, 
hochu,  toč  se  kolem! 


VII. 


INej  větší 


fětší  to  smutek 
mezi  smutky  všemi, 
stále  v  kletbě  šlapat  ■ 
půdu  cizích  zemi. 

Zle  ta  stará  kletba 
nahé  nohy  pálí  — 
aj  může-li  cigán 
v  cizině  být  stálý. 

Ani  žhavá  slza, 
která  z  očí  kane, 
země  neochladí, 
v  níž  ta  kletba  plane. 


VIII. 

Letí  Dunaj   divoký, 
zmučen  v  moře  sedá, 
jenom  cigán  nadarmo 
místa  klidu  hledá. 

Klidné  místo,  místečko, 
kde  by  odpočinul, 
za  něž  rád  by  život  dal, 
kde  by  žil  a  zhynul. 
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IX. 

1  en  Bůh,  jenž  svéty  objímá 
a  hvězdám  zářit  káže, 
jenž  květům  perly  rozdává 
a  děsná  moře  váže; 

ten  Bůh,  jenž  lásku  vytvořil 
a  bludné  blesky  vodí, 
kdy  nás  ten  velký  králů  král 
as  domů   doprovodí !  ? 


X. 

i   oušť  kde  nedozírná 
pískem  ňadra   zvedá, 
pramateře  naší 
duch  své  děti  hledá. 

Hledá,  nenachází, 
žalostně  se  troudí: 
Pánbůh   ví,  kde  její 
pokolení  bloudí. 

"Všady  rozprášeno! 
Máti,  milá  máti, 
koho  místo  tebe 
máme  milovati? 


IS 


XI. 

A  les  je   klidný  kolem   kol, 
jen  srdce  klid  ten  ruší, 
a  černý  kouř,  jenž  spěchá  v  dol, 
mé  slzy  v  lících   suší. 

Však  nemusí  jich  usušit, 
nechť  jiné   tváře  kryje, 
kdo  v  smutku  může  zazpíval, 
ten  nezhynul  —  ten   žije!  - 


XII. 

Když  zemře  srdce  bratrovo, 
tu  dálná  pusta  snivá 
i  s  jezerem   a  rákosím 
nám  sdílně  písně  zpívá. 

Ej,  podivná  to   žena  jest, 
my  za  matku  ji   máme, 
a  když  se  ona  klade  spát, 
zas  my  jí  zazpíváme. 


XIII. 

IVlé   žití  je  tak   divoké, 
jak  v  bouři  moře  hluboké, 
jak  s  ním  by  v  jedno  splývalo 
i  plakalo  a  zpívalo. 

ICam  —  vše  ač  vůkol  mělko  je  - 
kam  z  hloupých    tužeb  příboje? 
má  mysl  spousta  rozvalin, 
a  vlast  má  —  rodné  matky  klín. 


XIV. 

Aj,  vy  Tatry,  v  širou  dál 
smutně  pohledáte, 
ačtě  stálý  domov  svůj 
v  milé  zemi  máte. 

Ale  já!  Což  říci  mám? 
šťasten-li  se  cítím? 
Zpěv  a  husle  žalují, 
nad  ztraceným  žitím. 


XV. 

Z/Vuč,  jen   zvuč,  cyml^ále, 
vždyť  to  lidi  blaží, 
a  po   divých   zvucích 
krotcí  lidé  baží. 

Neznají   těch   zvuku, 
v  cymbálu  jež  leží, 
vždyť  jsou  to  jich  slova: 
„Tulák,  tulák  běží." 


Tulák,  tulák  běží 
hledat  rodné  kraje 
aj,   což  lidé   vědí, 
co  jim  cigán  hraje! 


XVI. 

V^-íCrný  les  si  mraky 
na  brnění  shání, 
cigánu  však  vstoupit 
přece  nezabrání. 

Otupíť  on  meče 
rodných  písní  pěním, 
a  brnění  pukne 
zvukfi  rozvlněním. 

Les  bude  naslouchat, 
v  ňadra  se  mi   dívat ; 
by  při  nové  bouři 
nový  zpěv  moh'  zpívat. 


XVII. 

iloj!  —  Košilka  černá 
u  černého  pána, 
jak  přátelská  láska 
ziskem  pošlapána. 

Při  ohni  kdo  lehá, 
páchne  čoudem  kůře, 
leč  u   mnohých  přátel 
daří  se  mu  hůře.  — 


XVIII. 

1  isa  stále  pláče  — 
rozmazlené  děcko  — 
cigán  zapomene 
za  chvilečku  všecko. 

Leč  kdy  divý  smutek 
v  hlučném  tanci  zdusil, 
pláče,  že  v  té  chvilce 
zapomenout  musil. 


XIX. 

Uejte  klec  jestřábu 
ze  zlata  drahého, 
nedá  za  ni  věru 
hnízda  trnitého. 

Koníku  bujnému, 
jenž  se  pustou  žene, 
nikdy  nepřipnete 
uzdy  a  třernene. 

Hoj,   též  cigánovi 
příroda  cos  dala: 
k  volnosti  ho  čárným 
poutem  připoutala. 
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XX. 

v  eselé   a  volné 
je  to  naše  žití! 
Ej,  může-li  v  světě 
nad  cigána  býti ! 

A   když  píseň  hraje, 
řkou:   „Toť  píseň  živá!" 
Věru,    mrtvý  cigán 
živé  písně  zpívá!  — 
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XXI. 

Junák  tiše  leží, 
oheň  praská,  víří, 
plamen  k  nebi  šlehá, 
a  kouř  v  dálku   míří. 

Jenom   někdy  jiskra 
v  kouři  tom  se  třese, 
snad  to  jiskra  lásky  .  . 
Bůh  vi,  kam   se  nese. 


XXII. 

Ivdyž  mne  stará  matka 
zpívat  učívala, 
podivno,    že  často, 
často  slzívala. 

A  teď  také  slzou 
snědé  líce   mučím, 
když  cigáuské  děti 
hrát   a  zpívat  učím. 
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XXIII. 

Oíné  osvětlena, 
v  síni  slavné  hody; 
u  mne  černá  liída  — 
hoj,  jaké  to  shody? 

Kdož  pak  z  jasné  sině 
černou  bídu   vidi  ? 
vždyť  i  píilnoc  někdy 
za  hvězdy  se  stydí. 


XXIV. 

vJž  mi  zima  kmentem 
lože  přiodívá, 
bouře,  věrná  chůva, 
kolébavku  zpivá. 

Hoj,  v  takovém  loži 
mnohý  cigán  spával, 
když  ho  bratr  huslař 
na  věčnost  uspával. 


XXV. 

U  ž   z  lože  vstává  měsíček. 
Snad  cigánem  je  taky, 
že  vše,  když  dole  usnulo, 
on  protírá  si  zraky? 

Jia  ne!   Vždyť  on  tu   sirou   zem, 
by  mile  zkvetla,   hlídá, 
a  kdyby  cigán  hlídal  zeni, 
to  vzrostla  by  jen  bída. 
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Básně. 


XXVI. 

v    jasné  noci  voda 
červená  se  Nilu, 
naši  krev-li  nese, 
slzy-li,  či  sílu? 

Nebo-li  se  studem 
rdí  ta  voda  snivá, 
že  cigán,  rob  bídy, 
výská  si  a  zpívá  ? 


XXVII. 

iVaždičký  prý  cigán 
tak  hluboko  stojí, 
že  naň  denní  světlo 
pohlížet  se  bojí. 

Leč  z  mých  bratrů  mnozí 
přišli  tak  vysoko, 
že  jim   draví  ptáci 
záviděli   oko. 


xxvni. 

Mradba  rozpadnuta!  — 
Já  byl  také  králem, 
netřeba  mi  hradu, 
spokojím  se  málem, 

I^epšíť  je  má  stavba, 
Icdo  ví,  ledy  se  zboří: 
země  —  volné  dvéře  — 
nebe  —  okno  tvoří. 


XXIX. 

Nový   palác  boto  v, 
z  hlíny  jen  a  slámy, 
pojechej,  cikánko, 
do   paláce  s  námi. 

Já  mám  staré  husle, 
a  ty  cymbál  nový, 
pojd!  kdož  lepši  život 
nad  ci<j;ánský  povi!  r 


Ursnou  cestou  světem 
dál  nás  život  nese; 
dnes  píseň  na  pustě, 
zítra  píseň  v  lese 
stesky  s  duše  třese. 

Dnes  táhneme  sami, 
zítra  koník  ladný, 
pozejtří  jen  herka, 
anebo  pražádný : 
ej,   to  život  viiadný! 

Dnes  můžeme  plakat, 
zítra  zazpíváme; 
po  zejtřku  při  ohni 
všecko  pochováme, 
co  ve  světě  máme 


Dues  pro  uás  žid  starou 
borovičku  chová, 
zítra  se  napij em 
vína  magnátova 
a  zpíváme  znova.' 


XXXI. 

tj,   při  hudbě,  zpěvu, 
žínce  černozraké, 
zapomene  cij^án 
tužby  ňader  všake. 

K.  čemu  tedy  toužit? 
Do  větru  s  myšlenkou! 
Líbej   se  a  laskej 
s  čeriiobrvou  ženkou! 


XXXIl 

Unes   vítr  časně  ulehá; 
jdi,  věčný  tuláku,  jen  spát; 
vždyť  bude  cigán  celou  roc 
na  stráži  místo  tebe  stát. 


Jdi!   Od  moře   té  vášnivě 
bouř,  kyprá  žena  v  lože  z.ve, 
a  v  dobrou  noc  ti  zazpívá 
cigán  své  písně  měnivé. 


XXXIII. 

r  ři   smrti  cij^ánu 
píseň  zazpívejte, 
a  k  volnosti  lásku 
pod  hlavu  mu  dejte. 

Pak  prorazte  srdce 
kůlem  jasanovým, 
by  nemusil  zpívat, 
straše,  bratrům   novým. 


XXXIV. 

lozdravuj  hluboko 
ty  uherské   pány ; 
majíť  velkou  starost 
o  nás,  o  cigány. 

Mají  velkou  starost, 
velkou  šibeničku  ; 
zrubnou-li  ti  hlavu, 
přijdeš  o  čepičku. 


XXXV. 

Oiroké  rukávy 
a  široké  gaté 
volnější  cigánu 
nežli  dolman  v  zlatě! 

Dolraan  a  to   zlato 
bujná  prsa  svírá ; 
pod  ním  volná  píseň 
násilně  umírá. 

A  kdo  raduješ  se, 
tvá  kdy  píseň  zkvetá, 
přej   si.   aby  zniklo 
zlato   všeho   světa. 


XXXVI. 

Udeř  v  cyiubál,  hochu,   hřej, 
dnes  mi  umřel  baťka; 
rád  jsem,  že  ho   minula 
konopná  opraťka. 

Udeř  v  cymbál,   hochu,  lirej, 
a  já  budu   skákat; 
rád  jsem,  že  jsem  nemusil 
nad  svým  baťkou  plakat. 


XXXVII. 


Slyšíš? 


5ÍŠ?  cymbál  zvučí, 
pěkná  skočná  hrána, 
a  já  v  pozlacených 
botkách   dělám  pána. 

Jsou  to  švarné   botk}', 
botky  od  magnáta, 
je  při  smrti  v  lese 
odkázal  mi  táta. 

Chtěl  ho  magnát  řadit 
k  otrokíi  svých  davu, 
chytal  ho,  a  ztratil 
botečky  —  a  hlavu. 


XXXVIII. 

Ixošilečku   bílou, 
červené  mám  spodky, 
vyšívaný  šátek, 
pás  a  černé  botky. 

Než  zčervení  botky, 
budou  spodky  černé, 
za  šáteček  děvče 
týden  bude  věrné. 

Za  košilku  bílou, 
lulku  já  dostanu ; 
pánem  jsem,   ej   pánem! 
což  schází  cigánu? 


XXXIX. 

lloj,  divoký  jen  cigán  jsem 
a  snědé  moje  čelo, 
jen  hrubou   z  plátna  halenu 
mé  tělo  za  šat  mělol 

A  les  mou  vlastí,  nebem  mým, 
a  chvoj  jen  čapku   zdobí, 
;i  hrubé  sobě  ruka  jen 
ku   zpěvu  husle  robí. 

A   hebký  mech  je  lože  mč, 
a  hrom  mi  boží  slovo; 
a  přec  se  láska  vedrala 
v   to  srdce  cigánovo.  — 


XL. 

iVlá  píseň  vroucně  láskou  zni, 
když  tklivě  den  umirá, 
a  mech  chudobný  ozdobou 
skvost  rosných  perel  sbírá. 

Má  píseň  vroucně  láskou   zní, 
když  bouře  běží  plání; 
když  těším  se,  že  bídy  prost 
dlí  bratr  v  umírání.  — 


Básně. 


XLI 

Da  cigáu  také  srdce  má, 
co   div,  že  má  v  něm  děvu ; 
a  nosí-li  v  něm  lásku  svou, 
co   div,  že  má  se  k  zpěvu? 

A  také  touhu  cigán  má 
a  citů  vroucích  množství; 
a  kolem  trůnů  bratry  má  — 
a  krále  bez  království.  — 
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XLII. 

IVlně  vůle  slunný  paprsek 
dost  často  v  mozek  vjede, 
leč  v   choré   hlavé   myšlenka 
to  na  květ  nepřivede. 

Vždyť  jako   rozbouřená  noc 
jsou  ňadra  hez  pokoje, 
v  nich  jjojácně  se  kmitá  jen 
mdlá  hvézda  —  láska   moje. 


XLIll. 

Když  se  kolem  ohně 
s  děvčetem  prohám'm, 
bývá  mi  ta  bída 
mého  rodu  zdáním. 

A  když  v  živčm  letu 
v  oči  se  mi   dívá, 
pokaždé  má  duše 
hvězdné  písně  zpívá. 

A  když  ústa  vřelá 
tisknu   k   ústům  vřelým, 
myslím  si,  že  v  lásce 
vládnu  světem   celým! 


XLIV. 

Cj,  ta  vlna  skáče 
jako  cigán  černý, 
když  mu  v  cymbál  tluče 
k  tanci  bratr  věrný. 

Snad  v  té  hnědé  vlně 
také  plarnen  dřímá, 
jak  cigánu  v  krvi, 
děvče  když  objímá. 


XLV. 

Jak  ča-.to  siiiiě   myšlenky 
mi  v  lebce  náhle  klíči, 
leč  v  bejli  žití  divokém 
jen  zřídka  stonek  týčí; 
a  nasadí-li   poupětem 
tu  písnička,  tam  zkazka, 
hned  udusí  je  líbáním 
má  snědá  černovláska. 
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XLVI. 

/ij,  ten   bledý   měsíc, 
slunce  cigánovo, 
nad  útulné  lesy 
vyploužil  se  v  novo. 

Hledí  na  nás  —  vábí  — 
rychle,   děvče,  k   boku  I 
Noc  nám  okamžikem, 
den  nám  za  sto  rokii. 


XLVII. 

Z-emanka  jsem   věru, 
kam  jeu  noha  kročí, 
vyhnou  se  mi  lidé, 
jakmile  mé  zočí. 

Ukazujoi;   na  mne 
jako  na  velmožku, 
a  přec  je  můj   palác 
z  hliny  jen  a  došku. 
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XLVIII. 

1\  řásný  pás  mi  dueska 
dal  můj  milovaný, 
pář,  jenž  býval  oudy 
švarně  zlatem  tkaný. 

Nosila  ho  někdy 
Uherská  královna, 
Uherská  královna, 
a  teď  jsem  jí  rovna! 

Dřív  sIušlI   iirálovní, 
teď  cigánské  ženě, 
jí  o  božím  hodě, 
a  mně  každodenně. 


XLIX. 

Ooch   ať  v   cyrabál   tluče, 
děvče  at"  mi   zpívá, 
dnes  ta  mrtvá  radost 
zas  je  ve  mně  živá. 

Xuže  v  kolo,  v  kolo! 
Děvče  kolem   pasu !  — 
Co  je  smutnějšího 
nad   cigánskou  chasu? 


Z^elená  se  voda 
na  jezeře  houpá, 
a  po  břehu  vody 
snědé  děvče  stoupá, 

„K-dybys  všecko  znala, 
vodičko  zelená, 
po  čem  skrvácené 
srdce  moje  stená. 

ICdybys  všecko  znala, 
co  se  s  námi   děje, 
nenosila   bys  ty 
skvostný  šat  naděje. 

Kdybys  všecko  znala, 
co  se  kmemi  stalo, 
tvoje  rákosí  by 
věru  nezpívalo. 


Ale  křičelo   by 
k  živoucímu  Bohu  .  .  . 
proklel  nás;   zda  k  němu 
modlili   se   mohu  .- 1 
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LI. 

1  y  má  růže  tmavá, 
jak  jsem  ondy  plakal, 
když  tě  hrdý  magnát 
za  Dunaj   vylákal! 

Ty  má  hvězdo  jasná, 
jak's  mi  drahou   byla, 
dokud  jsi  mu  prázdná 
prsa  nezdoliila! 


Lil. 

Už  dávno  tomu,  dávno  je, 
co   s  jinou  tlupou  táhla, 
a  mně  ta  bolest  divoká 
až  k   středu   srdce  sáhla. 


Nechť  třeba  bolest  divoká 

ty  snědé  líce  zmoří, 

přec  vzdorem  svým   a  hněvem  svým 

mi  duši  neumoří!  — 
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Lili. 

Jen  hřejte  a  pějte  a  v  čiše  si  lejte, 
vždyť  srdce  mi  beztoho   pláče, 
a  veseií  dbejte  a  k  žertu  se  smějte, 
že  láska  mi  do   hlav v  skáče. 

Ňadra  se  moří,  v  slzách  zrak  noří, 
víno   mi  na  rty  jen  dejte, 
lásky  chrám  hoří,  v  trosky  se  boří  - 
hřejte!   ne —  smějte   se,  smějte!  — 
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LIV. 

Ooj!  vino  dejte  červené, 

já  divoce  chci  víno   pít, 

jen  víno  —  nechť  bych   poslední 

mél  do  hrdla  juž  pohár  lít! 

Že  není  pohár  srdce  tvé! 
Krev  lakotně  bych  z  něho  pil, 
tak  zničil  bych  tě  pojednou, 
a  krví  tvou  se  otrávil. 
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LV. 

Vyskoč  si,  cigáne, 
vyskoč  ještě  jednou; 
východ  zvolna  rudne 
a  ty  hvězdy  blednou. 

Den  o  stříbro  zase 
les  i  pláň  okrádá, 
a  pěnivá  řeka 
bez  popěvků  strádá. 

Ba  juž  divý  jestřáb 
vylít  na  výzvědy  — 
vyskoč  ještě  jednou, 
snad  to   naposledy! 


LVI. 

IVlně  nejspíš  buran  otcem  byl 
a  matkou  šírá  pusta, 
že  nechtí  mého  jména  znát 
nižádná  lidská  ústa. 

Leč  duch  můj   vzlétá  sokolem 
a  mračny  k  slunci  krouží 
a  noří  peruť  v  světla  zdroj, 
a  v  záři  umřít  touží. 


LVU. 

i\terak  ten  můj   trojhran 
prepodivně  zvoní, 
jak  bratrova  píseň, 
jenž  se  k  hrobu  klouí. 

K-dyž  se  k  hrobu  kloní, 
trojhran  mu  vyzvání: 
„Konec  písni,  tanci, 
lásce  —  bědování!"  — 


LVin. 

Jen,  děvče,  přilož  na  oheň 
a  zas  si  tiše  sedni ; 
vždyť  noc  už  jaksi  umdlévá 
a  není  dlouho  ke  dni. 

A  věčně  přec  tam  nebude, 
a  ráno,  až  se  vrátí, 
pak  vše  to  dlouhé  čekáni 
ti  novou  písní  splatí. 

Ty  pláčeš  ?  —  Jdu  ho  vyhledat, 
chci  nahlédnout  i  k  městu, 
a  stal-li  se  ti  nevěrným, 
pak  první  jsem  tvých  zvěstů. 


Ba  není   skryt,   ej,  zrádce  je; 
on  dvorskou  přijal  službu, 
však  znal  jsem  jeho  panskou  chuť 
a  panskou  jeho  tužbu. 


Tam  šel  jsem  mimo  návrši 
a  potají  jsem  zvídal  — 
má  nyní  palác  dřevěný, 
by  krkavce  v  něm  hlídal. 

Já  hvizd',  a  slítli   krkavci, 
pak  naši  jsem  mu  zpíval; 
leč  slova  bál  se  promluvit', 
jen  bojácně  mi  kýval. 

Tu  jeden  z  dravců  upustil 
věc  lesklou  v  plachém  zmatku, 
já  skryl  ji;  jeho  oko  jest,  — 
zde  máš  je  na  památku! 
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LIX. 

Ukovej  mi,  baťko, 
takové  ostruhy, 
jakých  nemá  ještě 
na  světě  kdos  druhý. 

Zítra  bude  hlučno 
kolem  dubu  v  lese; 
pak  cigánské  děvče 
Maďar  mi  odnese. 

Kuj,  by  při  sobaši  — 
musil-li  bych  plakat  — 
ostruhy  ty  mohly 
vzdechy  mé  přecvakat! 

Ukovej   mi,  baťko, 
takové  ostruhy, 
jakých  nemá  ještě 
ua  tom  světě  druhý. 


Ukovej,  baťuško, 
koňovi  třemeny, 
uvidět  chci  Hčka 
Maďarovy  ženy. 

K  Dunaji  pojechám 
po  pustě  a  pláni, 
poznati  chci,  věru, 
panské  milování. 

Ukovej   to  rychle, 
slunce  již  se  níží, 
kovej  třemen  lehký, 
dosti  žal  juž  tíží. 

Ukovej,  baťuško, 
koňovi  třemeny, 
chci  uvidět  oči 
Maďarovy  ženy. 


Ukovej,  baťuško, 
z  ocele  šavličku, 
chci  jí  ruče  srubnout 
maďarskou  hlavičku.  - 

Byl  jsem  u  Dunaje; 
dvorci  blíž  se  kradu  - 
zlosyn  ženu  vyhnal 
a  vzal  jinou  z  hradu. 


Vyhnal  ji,  cigánku ! 
Do  vody  skočila, 
snad  aby  ty  vlny 
plakat  naučila. 

Ukovej,  baťuško, 
z  ocele  šavličku, 
chci  jí  ruče  srubnout 
maďarskou  hlavičku !  - 


II. 


PISNE. 


Zkvétala  ta  naše  láska 
jako  růže  na  keři, 
vypučela,  vykvétala, 
bledla,  vadla,  opadala - 
srdce  mé  už  nevěří.  — 


I. 

Rdybys,  milé  děvče, 
sedalo  na  trůnu, 
dal  bych  ti  udělat 
ze  zlata  korunu. 

Z  nejdražšího  zlata, 
jež  mně  v  srdci  sviti, 
a  hvězdu  života 
do  ní  zasaditi. 


II. 

Pí   kdybys  písní  stvořena, 
toť  věčně  bych  ti  zpíval, 
a  hvězdou-li,  toť  na  nebe 
bych  celý  věk  se  díval. 

A  palmou-li  kdes  v  oase, 
v  tvém  stínu  chtěl  bych  sníii; 
a  kdybys  byla  chudobkou, 
chtěl  bych  tvou  slzou  býti. 
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III. 


Až  s  tvým  hebkým   vlasem  bude  májový  si  větřík  hrávat, 
až  ti  bude  v  krásná  ústa  jemná  políbeni  dávat, 
až  ti  bude  u  tvých  nohou  modrá  nezabudka  zkvétat, 
až  ti  bude  v  zamyšlení  píseň  ptactva  v  srdce  slétat : 
rozpomeři  se  na  ty  časy,  v  nichž  jsme  žili  blahou  chvíli, 
když  jsem  hlavu  k  tobě    chýlil,  jak  ji  javor  k  bříze  chýlí; 
rozpomeň  se,  jak  jsem  v  soumrak  šťasten  blíže  tebe  sedal 
a  v  tvém  oku  zhojných  léků  pro  nyjící  srdce  hledal; 
pomysli  pak,  že  to  tiché,  snivé  větru  šepotání 
myšlenky  jsou  slétající  k  tobě  a  vzkaz  milování.  — 


IV. 

v^no  množství  malých  písní, 
jimiž  jsem  tě  opěval, 
ve  svém  srdci  roztouženém 
na  věky  jsem  pochoval. 

Nepěl  jsem  jich  nikdy  tobě, 
ale  přec  z  nich  každou  znáš, 
vždyť  nad  nimi  jako   anděl 
ve  snu  lásky  přebýváš. 


v. 

1  y  malé,  milé  pomněnky 
jak  divně  na  mne  hledí, 
snad  i  v  těch  malých  pomněnkách 
ta  velká  láska  sedí. 

Či  blankytový  dojem  svůj 
z  těch  krásných  očí  vzaly, 
jež  lásce  mne  kdys  učily 
a  se   mnou  plakávaly  ? 


VI. 

Uémantové  po   travině 
tvoří  rosa  krůpěje, 
brzy  již  se  v  porostlině 
každé  ptáče  rozpěje. 

Kvítí  kalich  otevřelo  — 
zlatá  zora  věstí  den  — 
všude  jitro  — já  jen  zabrán 
posud  v  prvý  lásky  sen! 


VII. 

Ach  la  láska,  ba  ta  láska, 
to  je  strůmek  divoký, 
někdy  malý  jako  kvítko, 
někdy  velký,  vysoký. 

Když  je  tichá,  nevysoká, 
nejspíš  nese  ovoce, 
a  když  kvete  v  mocné  výšce, 
nejspíš  kvete  divoce. 


Bás 


VIII. 

Utichla  ta  srdce  naše, 
utichla,  můj  Bože  milý, 
aby  o  tom  přemýšlela, 
co  jsme  sobě  jindy  byli. 

Rozbouří  se  srdce  naše, 
až  si  na  to  vzpomeneme, 
co  jsme  sobě  býti  měli 
a  co  sobě  nebudeme. 
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IX. 

1  y  jsi  byla  panovnicí 
a  jd  vojevůdcem  byl, 
bojoval  jsem,  až  jsem  žezlu 
tvému  sám  se  podmanil. 

Za  to  jsi  mi  darovala 

řád,  jejž  skrývám  v  ňadru  svém, 

řád  srdéčka  rozpuklého 

na  řetízku  perlovém! 


J  enom  dvě  mně  fialinky 
v  zahrádce  vykvetly, 
leč  i  ty  mi  upomínek 
kořeny  uhnětly. 

Dobře  věru  udělaly, 
že  je  umořily, 
kdož  ví,  koho  by  fialky 
byly  pokořily! 


XI. 

1  en  safír  v   zlatém  prsténku 
byl  pro   mne  víc  než  nebe, 
v  safíru  zřel  jsem  oko  tvé 
a  v  zlatě  zřel  jsem  tebe. 

A  v  očích  tvých  ten  dáreček 
i  s  dárcem  jeho  mizí, 
že  příliš  jsme  se  poznali  — 
snad  proto  jsme  si  cizí. 
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XII. 

Okouejšena  je  má  láska. 
Byla  láska  jako  dítě, 
které,  sotva  očka  vznesši, 
v  kouteček  se  klade  skrytě. 

V  kouteček  se  klade  skrytě, 
nyvě  hlavu  k  prsům  sklání, 
pláče,  žádá  drahou  hračku  — 
tak  —  hle  srdce  —  pro  uspání. 


XIII. 

Ach  můj   Bože!   v  světě 
mnoho  lásky  bylo, 
přemnoho  jí  časem 
v  dálku  uproudilo. 

Mnoho  ještě  lásky 
v  milém  světě  bude, 
pokud  v  lidských  prsou 
jen  kus  srdce  zbude. 
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XIV. 

1  o   milované   místo  mé 
jak  v  slunci  zajásalo, 
jakoby  se  mi  na  světě 
nic  nebývalo  stalo. 

Snad  neví,  všechnu  radost  mou 
že  láska  sebou  vzala, 
a  za  všecko  mi  perly,  žel, 
jen  kalné  perly  dala. 


SS 


XV. 

Jáv  loutce  srdce  hledal  jsem, 
však  loutka  srdce  nemá, 
já  o  lásce  ji  vyprávěl, 
však  loutka  byla  němá. 

Já  oheň  dal  jí  ze  srdce, 
a  loutka  oživěla, 
pak  ohněm  mým  se  v  náruči 
zas  jiných  mužů  chvěla. 

A  neličená  slova  má 
v  řeč  ličenou  si  vila  — 
já  láskou  její  umíral, 
mou  láskou  loutka  žila. 


89 


XVI. 

Aj,  srdce,  starý  šašku  múj, 
proč  všecko  v  tobě  smuti? 
Mne  podivný  tvůj   zármutek 
opačně  k  smíchu  nutí. 

Snad  nad  láskou  ?  —  Aj,  stiš  se  jen, 
co  nejdřív  v  svět  zas  vstoupím 
a  odměnou  ti  čepičku 
s  rolničkou  lásky  koupím.  — 


XVII. 

1  am  černovlasá  jedle,  viz, 
se  k  bledé  bříze  sklání 
a  vypráví  jí  dlouhý  sen 
o  krátkém  milování. 

A  krásné  perly  v  zvadlý  mech 
třesoucí  rukou  dává 
a  mech  s  korunou  perlovou 
dřív  zvadlý  zase  vstává. 

A  chvěje  se  a  těší  se, 
že  v  slunci  opět  mládne, 
a  korunu  svou  prohýřiv 
zas  tesklí  a  zas  vadne.  — 
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XVIII. 

Uivně  k  srdci  vplynulo 
večerní  klekání, 
v  nitru  jeho  umírá 
v  tichém  zasténání. 

Utichni  a  zapomeň, 
marné  vzpomínání; 
dávno  tobě  zvonili 
večerní  klekání.  — 
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XIX. 

Pi.   kolem  ještě  všecko  spí, 
jak  v  útlém  srdci  děcka, 
až  skřivánkem  probuzena 
procitnou  kvítka  všecka. 

A   setřesou  pak  s  hlavinek 
znoj  milostného  snění, 
a  cítí,  žel,  co   prosnila, 
že  v  skutečnosti  není. 
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XX. 

Jsou  ty  české  písně 
povždy  svěží  kvítí, 
jemuž  na  korunku 
slunko  lásky  svítí. 

V  srdci  vyrůstají 
jako  chudobičky  — 
kalíšky  to  drobné 
pro  zvučné  perličky. 


XXI. 

Unes  pláčou  sosny  v  lesině 
a  němě  hlavy  kloní, 
a  v  kapli  malý  zvoneček 
jak  umíráčkem  zvoní. 

Ze  skrýše  smutně  pohledá 
utichlé  v  písni  ptáče, 
i  větřík  k  vhiám  odletěl 
a  v  rákosí  snad  pláče. 

I  měsíček  tak  bojácně, 
tak  beznadějně  svítí,  — 
tak  asi  musí  srdci  být, 
když  neví,  zdali  cítí !  — 


ni. 
BÁSNĚ  SMÍŠENÉ. 


Básně. 


Nejdražší  poklad. 

Tohleď,  jak  velký  poklad,  jak  krásný, 
hlídají  strážcové  šedí!  — 
Poklad  všech  dražší,  a  přec  úžasný 
zármutek  z  lící  jim  hledí. 

Poklad  ten  —  země  —  otci  kde  Cechů 
radostí  srdce  zaplálo; 
Cechů  v  ní  mnoho,  k  svatému  spěchu 
málo  však  srdcí,  ach,  málo! 
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Rodičům. 
I. 

Matko,  matko,  s)'n  tvůj   snivý 
z   dálky  roztoužen  se  vrátil, 
aby  nejdražší  tvou  lásku 
nejdražší  ti  slzou  platil. 

Posud  jsem  to  staré  dítě, 
které  v  klín  ti  plakat  umí, 
lid  jen  tomu  usměje  se, 
ale  matka  porozumí. 

Jedno  jest  jen  místo  v  světě, 
kde  květ  lásky  posud  zkvítá; 
srdce   drahé  je  to  matky, 
která  dětské  slzy  čítá. 


II. 

Vysvětlíš  suad  písně  ptactva, 
černé  noci  tajné  snění, 
vysvětlíš  snad  slzy  květíi, 
těkavých  snad  větrů  chvění. 
Vysvětlíš  snad  lásku  srdce, 
které  ještě  neklamalo, 
vysvětlíš  snad,  co  se  dítku 
o  světě  a  nebi  zdálo. 

Vysvětlíš  snad  nářek  vlny, 
jež  se  v  hrůznou  propast  vrhá, 
vysvětlíš  snad  <iésný  jásot 
laviny,  jež  skálu   trhá; 
vysvětlíš  snad,  jakou  mocí 
na  nebi  jas  hvězdy  setli  — 
ale  lásku  —  lásku  matky 
nikdy  nikdo  nevysvětlí. 


III. 

1    oteš  Bůh  vás,  tatíčku, 
už  jsem  zase  s  vámi, 
se  mnou  plué  srdce  mé 
a  v  něm  přítel  známý. 

Vždyť  jej   znáte,  tatíčku, 
pod  hlavu  vám  stlával, 
dokud  jste  mě  pro  život 
s  matkou  odchovával. 

Ted,  když  vás  už  opustil, 
se  mnou  musí   býti  — 
je  to  starost  —  je  to  strach 
o  to  vaše  žití!  — 


IV. 

ÍNu  střeše  chaloupky  naši 
leží  sníh  už  mrazivý, 
a  pod  střechou  má  matička 
denně  více  šediví. 

Až  sníh  z  jara  na  chaloupce 
a  v  zahrádce  roztaje, 
běda!   snad  na  jejím   hrobě 
větřík  travou  zavlaje  .  .  . 


v. 

Da  velký,  velký  boháč  jsem, 
mám  stříbro  své  i  zlato, 
však  bojím  se,  že  v  jeden   den 
mně  obé  můž'  být  vzato. 

Pod  lipou  v  tiché  chaloupce 
jsou  skryty  moje  statky, 
stříbro  —  toť  otce  šediny, 
a  zlato  —  srdce  matky.  — 


Stůj ! 

INa  stráži  jak  vojín  stojím 

s  vřelým  srdcem  —  meč  to  můj  — 

a  na  mimojdoucí  volám 

mocným  hlasem:    „Kdo  jsi,  stiij!" 

, Dobrý  přítel!'  slyším   říci, 
Toť  jsem  slyšel  tisíckrát ; 
dobrý  přítel?  —  dobrý  přítel?! 
„Přítel  muže  dál  se  brát." 

Kdybych  zaslechl  však  slovo: 
, Bratře,  já  jsem  přítel  tvůj!' 
tomu  bych  pak  z  plné  duše 
zvolal:    „Bratře,  bratře,  stfij!"  — 


Rybičky. 

Kybičky,  rybičky, 
z  dálky  vy  pláváte; 
jest-li  pak  miláčka 
mého  také  znáte. 

On  je  my.^livečkem. 
střelil  do  srnečka, 
střelil  do  holoubka  - 
do  mého  srdéčka. 

Povězte,  rybičky, 
zdali  se  nesouží, 
zdali  mu  ta  láska 
srdéčko  neouží. 

„My  jsme  ho  viděly, 
nebyl  utrápený; 
ležel  v  horské   vodě 
tiše  —  utopený!"  — 


Slib. 

iVlůj   milý  mně  sliboval, 
že  budeme  svoji, 
zahrádku  až  upraví 
a  komůrku   dvojí. 

Až  se  bude  zelenat 
sad  náš,  plný  stromků, 
a  až  bude  nový  krov 
Tia  tichounkém  domku. 

Ach,  můj   Bože  rozmilý; 
jaký  je  to  krůvek? 
vysoký  a  na  něm  zvon, 
v  sadě  samý  růvek  ! 

Má  jen  černou  komůrku 
místo  bílé  dvojí, 
můj   milý  mne  obelhal ; 
kdy  že  budem  svoji? 


První  květen. 

Dez  holky  dnes,  milý  Lochu?  — 
„Bez  holky!"  —  Kam?  —  „Do  háje!' 
Aj,  ty's  bledý  —  a  co  v  háji? 
„Zítra  květen  —  na  máje!"  — 

A  kde  děvče?  —  „Doma  v  síni 
a  kol  něho  hlučno  je, 
pro  holoubka  pro  sivého 
lomí  ruce,  běduje. 

Sedal  dříve  na  okénku, 
vrkal  svůdnou  písničku ; 
aby  mne  snad  nerozplakal, 
srubl  jsem  mu  hlavičku. 

Hledají  mě  po   dědině, 
brzo  budou  u  háje, 
řekněte  jim,  že  jsem  vyšel 
do   olšiny  na  máje  .  .  ." 


Hledali  ho  —  našli  hocha  - 
bylo  blučno  v  dědině, 
mrtvý  že  byl  na  nejvyšším 
máji  v  staré  olšině. 


Naděje. 

I\de  že  jsi,  dceruško, 
kde  tak  dlouho  byla?  - 
„Ach,  já  jsem,  matičko, 
v  lese  zabloudila. 

Přišla  ke  mně  naděj, 
smutná  byla  zcela, 
její  bílá  noha 
v  chůzi  krvácela. 

Dlouhou  měla  cestu 
z  dalekého  kraje; 
přišla  ze  srdéčka 
drahého  šohaje. 

Po  jehličí  ostrém 
na  cestu  se  dala, 
na  mechu  svou  krví 
divná  slova  psala. 
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Divná  slova  psala, 
oheň  z  očí  lila, 
že  mého  milého 
střela  zahubila; 

že  už  naše  láska 
plyne  dálným  mořem, 
umru,  zahynu  vám 
pro  milého  hořem." 


Rozmarina. 

nOázej,  má  panenko, 
sázej   rozmarinku, 
abys  měla  k  svatbě 
prouteček  do  vínku." 

Když  ji  nasázela, 
na  vojnu  ho  vzali, 
a  než  vykvétala, 
děvče  pochovali. 

A  když  domů  přišel, 
tu  jí  natrhali 
a  se  stuhou  proutek 
do  truhly  mu  dali. 


Jabloňový  květ. 


IVlatka  k  synku  zahovoři: 
„Divným   ohněm  tvář  ti  hoří; 
z  kapradí  když  květ  se  svaří, 
palčivost  ti  v  lících  zmaří; 
a  v  tvém  oku  je  slz  příval!" 
,Do  sluníčka  jsem  se   díval.' 

„Vždyť  sluníčko  za  horami!" 
, Chodí,  matko,  mezi  námi!' 
„Matky  Boží  dám  kytičku, 
zastaví  ti  slzy  v  líčku.  — 

Ze  rtů  zmizla  barva  živá!"  — 
, Hlavička  mne  pobolívá.' 
„Přinesu  ti  vody  z  břízy, 
napiješ  se,  bolest  zmizí." 


.Není  pUitna  z   břízy  voda, 
myšlenka  zlá  v  srdce  bodá. 
„A.  tvá  ústa  uad  sníh  bílá. 
, Chladný  obraz  políbila.' 


„Zde  ratolest  pašijová, 
líbej,  oživnou  ti  znova!" 
,Keplatný  květ  pašijový, 
kde  si  mrtvá  láska  hoví.' 


„Aj,  tvé   čelo  jakby  z  ledu!' 
, Trapný  rozbroj   s  ňadry  vedu  !• 
„Pomodli  se  k  Matce  Boží, 
ticliv  sen  ti  v  duši  vloží." 


,Což  je  sen,  když  těžký  skutek 
náhradou  mně  poslal  smutek!  — 

Podej,   matko,  zbraň  mi  věrnou 
a  klobouček  s  pentlí  černou  ; 
za  pentlí  květ  jabloňový 
a  kabátec  k  svatbě  nový.' 

„Iv  čemu,   synku,   k  čemu  zbrani!"  - 
,Aj,   chci  vyjít  na  čekání.' 
„íC  čemu,  synku,  strojuost  takou!" 
, Srnku  splaším  bystrozrakou !'  — 


II. 

Iv  lesu   cesta  kamenitá, 
podál  cesty  javor  starý, 
pod  javorem  bujné  křoví, 
v  křoví  ukryt  jelen  jarý. 

Není  jelen  —  mj'sliveček, 
na  rameně  zbraň  má  věrnou, 
květ  s  jabloně  za  kloboučkem 
a  kol  květu   j^entli  černou. 

A  po   cestě  kamenité 
z  hradu  mladý  panic  jede, 
pod  třemeny  zdobenými 
bílý  kůň  si  pyšně  vede.  — 

Na  javoru  suk  je  černý, 
na  tom  suku  puška  leží; 
ráua  padla,  puška  klesla  — 
po  cestě  kůň  volný  běží. 

l'od  sulcem,  hle,  dvě  jsou  jména, 
na  zbrani  z  nich  jedno  stojí, 
starý  javor  vryté  rány 
slzou  svého  kmene  hojí. 

Bujná  tráva  zelená  se, 
s  javoru  kam  slza  padne, 
leč  kam  padá  z  krásných  očí, 
chví  se,   kloní,   rudne,  vadne.  — 


III. 

Konec   cesty  v  lese   kamenité 
šedivý  hrad  v  širou  dálku  hledí, 
na  zápraží  šedivého  hradu 
mladá  žena  s  nemluvnětem   sedí. 

Mladá  žena  vyděšeně  pláče, 
nemluvně  jak  matce  by  se  smáld, 
matka  neustále  jméno  volá, 
jméno,  jako  na  ručnici  stáld. 

IV. 

Je  pod  lesem  rudá  skála, 
pod  ní  bílá  voda  teče, 
a  ta  voda  v  zlatém   písku 
zkrvácené  tělo  vleče. 

A  to  tělo  krví  barví 
bílé  vody  pěnu  věrnou, 
v  ruce  má  květ  jabloňový 
a  kol  květu  pentli  černou. 


Dvě  těla. 

Oiná  moře  voda  bouři  v  náruč  klesla, 
jedna  bílá  vlna  tělo  hocha  nesla, 
nesla  je  v  té   bouři  hravě,  kolibavě, 
nechala  je  ležet  v  hebké  břehu  trávě. 

Zas  na  moři  zněly  bouře  smutné  zpěvy, 
druhá  bila  vlna  nesla  tělo  děvy, 
nesla  je  v  té  bouři  hravě,  kolibavě, 
nechala  je  ležet  vedle  těla  v  trávě. 


Zkamenělá  matka. 

U    lesa  černého 
chudá  matka  stála, 
smutně,  žalostivě 
lesu  naříkala. 

„Lese,  černý  lese, 
kde  je  dcera  moje?" 
,Šla  za  mladým  hotlicm 
do  lítého  boje. 

V  chladu  z  mého   mechu 
trhala  barvínek, 
bujný  to  barvínek 
na  zelený  vínek. 

Ne  na  jeden  vínek, 
na  tři  ho  trhala, 
hochu,  sobě,  vranci 
po  věnečku   dala. 


Nemohu   ti  říci, 
kde  je  tvoje  dcera, 
ptej   se  za  horami 
modrého  jezera.' 

Odkvapila  matka  — 
u  jezera  stála, 
smutně,  žalostivě 
vodě  naříkala : 

„Vodo,  modrá  vodo, 
kde  že  moje  dcera, 
pověz,  modrá  vodo, 
vodičko  jezera." 

, Nevím,  kde  tvá  dcera, 
nevím,  kam  se  dala, 
já  se  modrým  okem 
do  slunce  dívala. 

Ale  těžkou  loďku 
moje  ňadra  nesla, 
vraník  v  ni  a  děvče  — 
junák  třímal  vesla. 

Děvče,  hoch   i  vrauilc 
každý  měl  po  vínku, 
po  zeleném  vínku 
z  bujného  barvínku. 


Takový  barvínek 
les,  můj   bratr,  rodí, 
k  němuž  z  par  mé   vody 
ranní  rosa  chodí. 

Nemohu  však  říci, 
kam  se  cestou   dala, 
ptej  se,  snad  ti  poví 
vysoká  ta  skála.' 

lve  skále  šla  máti, 
u  paty  jí  stála, 
smutně,  žalostivě 
skále  naříkala: 

„Skálo,  šedá  skálo, 
kde  má  dcera,  kdeže?"'  - 
,Tam  na  širé  pláni 
kalina  ji  střeže. 

Střeže  nejen  dceru, 
střeže  též  mladíka  — 
nejenom  mladíka, 
ale  i  koníka.' 

Na  pláň  vyšla  máti, 
u  kaliny  stála, 
smutně,  žalostivě 
keři  naříkala : 


Pod  keřem  kaliny 
růvek  nasypaný, 
a  na  růvku  vínek 
z  barvínku  je  daný.  — 

„Proč  jsem  život  dala, 
milá  dcero,  tobě, 
aby  hoch  utrápil 
obě  nás,  nás  obě? 

Kdybych  mohla  spáti, 
jako  to  kamení, 
abych  necítila, 
pro  tebe  trápení. 

Abych  necítila, 
co  jsem  jindy  měla, 
ó  bodejž  bych  raděj' 
byla  zkameněla."  — 

Než  to  promluvila, 
jako  socha  byla, 
s  rukama  spjatýma 
matka   zkamenila. 

Nad   plání  když  měsíc 
večer  vycházívá, 
postojí  a  chvíli 
na  kámen  se  dívá. 
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A  kalina  kvete, 
na  růvek  se  kloní, 
a  ta  rosa  její 
o  ten  kámen  zvoní. 


Lesní  žena. 

„  IN  echoď  nikdy  v   černé  lesy; 
v  černých  lesích   žena  bloudí, 
žena  krásná,  žena  lesní, 
z  mladých  srdcí  krve  loudí!"  — 

,Aj,  že  loudí!  —  Čím  pak,  máti"-- 
„Krásným  líčkem,  modrým  okeui, 
a  pak  radost  ubíhává 
jedním  dnem  a  jedním  skokem. 

Lstivá  je  ta  lesní  žena; 
mnohého  již  oklamala, 
mnohému  již  srdce  z  ňader, 
mnohému   i  ži\ot  vzala." 

,A  kde  bloudí,  matko  milá?' 
„U  skály,   tam  pod  jedlicí, 
nechoď,  hochu,  nechoď  v  ústret, 
černých  lesů  panovnici! 


A  když   měsíc  úplňkový 
nad  pasekou  vycházivá, 
ráda  černým  lesem  chodí 
a  rozkošné  písně  zpívá. 

Nechoď,  nechoď  v  černé  lesy, 
v  černých  lesích  žena  bloudí, 
žena  krásná,  žena  lesní, 
z  mladých  srdcí  krve  loudí."  ■ 


Den  se  nížil,  večer  přišel, 
hoch  dal  matce  políbení: 
, Dobrou    noc  —  a  milé  nebe 
dej   ti  klid  a  krásné  sněni!' 

Večer  přišel,  měsíc  vyšel, 
hoch  na  lůžku  odpočívá, 
na  čarovnou  myslí  ženu, 
toužebně  se  k  lesu   dívá. 

Zář  měsíčka  nad  pasekou 
od  stromku,  hle,  k  stromku  skáká, 
každá  větev  černým  prstem 
hocha  s  lože  k  lesu  láká. 

A  hoch  sedí  —  a  hoch  myslí  — 
rychle  mysli  —  rychle  vstává, 
šat,  jak  by  šel  na  polovku, 
ruče  na  se  urovnává. 


Urovnal  —  a  za    chaloupkou 
ostrým  krokem  k  lesu  běží, 
paseka  kde  v  černém  jedlí, 
porostlá  kde  skála  leží. 

U  skaliny   pod  jedlicí 
krásná  žena  rozkoš  zpívá  .  .  . 
a  hoch  stále  blíž  se  krade, 
a  hoch  se  jí  ve   tvář  dívá. 

A   ta  žena  jasným   okem 
jonáka  k  svým  ňadrům  loiuli 
a  hochovi  první  láska 
náhle  mladým  srdcem  proudí 

A   než  píseň   dozpívala, 
v  náručí  si  oba  klesli;  — 
černé  stromy  n   čním  tichem 
zář  měsíčnou   dále  nesly. 

Líbali  se  —  líbali  se:  — 
„Viď,  že  mi  to,  hochu,  slíbí.š, 
mimo  mne  že  jiné  ženy 
nikdy  nikde  nepolíbíš? 

Slíbil,  —  domů  navrátil  se;  — 
žhavá  láska  spát  nedává  — 
měsíc  vybleď  —  matka  vstala 
a  s  matičkou  synek  vstává. 


„Froč  jsi  bledý?  hochu  milý, 
snad  jsi  bolest  jakous'  cítil?" 
.Neusnul  jsem  noci  dlouhou, 
měsíček  mi  v  líce  svítil.' 

A  když   den  se  opět  nížil, 
dal  hoch   matce  políbení: 
.Dobrou  noc,  má  drahá  mál  i. 
dej   ti  nebe  tiché  snění.' 

A  když  mi.tka  ti.še  snila 
a  hvězdičky  v  nebi  stály, 
spěl,  by  spatřil  krásnou  ženu 
pod  jedlí  zas  blíže  skály. 

Uviděl  ji;  —  její  píseň 
lesem  dál   a  dále  pluje; 
ustupuje  žena  hochu 
a  hoch  k   ženě  postupuje. 

Bez  rozvahy  postupuje 
až  na   pokraj   strmé   skály.  — 
ženy  kroky  —  hocha  kroky     - 
smích   a  výkřik  slyšet  v   dáli.   - 

V  černé  rokli  pod  skalinou 
v  mechu  junák  odpočívá, 
s  vysoká  se  bledý  měsíc 
v  mrtvé  jeho  líce  dívá.  — 
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Staré   nialce   na  zármutelv 
žena  hocha  usmrtila, 
mimo  ni  že  jeho  ústa 
také  matlui  poh'bila.  — 


IV. 

RŮŽE  POVÁŽSKA. 


Ixvete  růže  krásná 
na  Pováží  skrytá; 
sotvy  pozardělá, 
sotvy  porozvitá. 

Šťasten,  kdo  tu  růži 
na  svá  prsa  vloží, 
v  korunce  ukrývá 
požehnáni  boží. 


Oba  byli  dobří  mládci, 
jeden  v   chýši,   druhý  v  hrade; 
jednu  růži  milovali 
na  Pováží,  na  zahradě. 

A  když  jednou  kolem  růže 
v  loďkách  jeli  v  bystrém  toku, 
viděl  každý  z  dobrých  mládců 
vlastní  touhu  v  cizím  oku. 
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Věděli,   proč  slza  padá; 
pravou  ruku  v  pravou  dali, 
mládec  z  chýše,  mládec  z  bradu 
přátelství  si  přísahali. 

Přísahali,  promluvili : 
„Stejná  rána  srdce  bolí; 
jeďme  nazpět  mimo  růži, 
nechať  ona  sama  volí." 

Jeli  nazpět  mimo  růži, 
zastavili,  promluvili : 
„My  jsme  oba  tebe,  růži, 
srdci  k  zdobě  vyvolili." 

Sklonila  se  krásná  růže, 
něžný  výkvět  ňader  kryla; 
zachvěla  se,  pozvedla  se, 
v  svatém  míru  promluvila: 

jjVy  jste  oba  statní  mládci, 
jak  dva  doubci  pod  Tatrami, 
a  já  jsem  jen  slabé  děvče, 
jako  tráva  mezi  vámi; 

démanty  však  ozdobená 
chudobka  prý  v  Tater  lese: 
budiž  mým,  kdo  na  Pováží 
mně  ten  drahý  květ  přinese!" 


II. 

Froč  jsi  se,   ty   rúžc, 
v  Pováží  sklonila  ? 
V  krásném  jsi  rozkvětu, 
stále  svěží  byla! 

Myslíš  na  svou  sestru, 
chudobičku  v  lese? 
Ztiš  se  —  snad  ji  anděl 
k  tvému  srdci  snese! 


Sotvy  mladé  slunko   vstalo, 
bylo  tiše  v   chýši,  v  hradě, 
jenom  růže  vztyčila  se 
na  Pováží  na  zahradě. 

Vztyčila  se,  pozvedla  se  — 
na  Tatry  se  v  dálku   dívá, 
a  sviij   pohled  zaroseny 
v  chvějících  se  ňadrech  skrývá. 

V  šedé   Tatr)'  pohlížela, 
kam   se   oba  mládci  dali, 
aby  skvostnou   chudobičku 
s   démanty   tam  vyhledali. 

„Bůh  vás  potěš,  dobrých  lidí, 
mládce  z  hradu,  mládce  z  chýše 
mně  pak  —  ať  svou  svatou  lásiiu 
do  panenských  iíader  vpíše. 


Kdo  přinese  ono  kvítko, 
o  kterém  mně  bylo  sníti, 
ten  povážskou  může  růži 
ve  svůj  život  zasaditi." 

III. 

Co  je  láska  děvy?  — 
Jarních  větrů  vánek, 
které   prochvívají 
srdce:   citů   stánek. 

Chvějí  jím  a  chvějí, 
až  jeho  cit  schladne ; 
pak  se  všecko  ztiší, 
a  ta  láska  zvadne. 

Jenom  láska  matky 
povždy  víc  se  zmáhá: 
když  kořínek  v  hrobě 
květem   v  nebe  sáhá.  — 


Čas  šel  v   dál  a  mládci  blíže, 
a  když  jeli  v  bystrém  toku, 
viděl  každý  z  dobrých  hochů 
vlastní  touhu  v  druha  oku : 

Připluli  a  zastavili.  — 
Promluvil  tu  mladík  z  hradu: 
„Zde  to  kvítko  s  diamanty 
v  tvoji  drahou  ruku  kladu. 


Chudobku  jsem  hledat  vyěel; 
s  hor  svítalo  mladé  ráno ; 
pod  Tatrami  v  nízký  růvek 
bylo  srdce  ukrýváno. 

A  když  srdce  uschovali, 
hlinou  růvek  zasypali ; 
květy  v  černou  hlíou  dali 
a  slzami  zalívali. 

Všecka  kvítka  záhy  zvadla, 
jenom  jedno  svěže  stálo; 
plakalo  naň  dobré   děvče, 
jež  to  srdce  milovalo. 

Utrh'  jsem  to  svěži  kvítí 
chudobičku  vzpomínání, 
diamanty  ozdobenou, 
diamanty   milování."  — 

Zachvěla  se  růže  krásná.  — 
Přistoupil  tu  mladík  z  chýše 
a  děvčátko,  neviňátko, 
v  klín  jí  kladl  tiše,  tiše : 

„Večer  přišel.  Nad  doubravou 
tmavá,  chladná  mlha  stála, 
plachá  srnka  v  rychlém  spěchu 
o  svá  mláďata  se  bála. 


Květ   se   modlil.   Drobni  ptáci 
bojcácué  se  v  hnízda  brali, 
když  pojednou  větvičkami 
tlumené  se  vzdechy  draly. 

Kráčím  blíž  —  a  v  středu  lesa 
hostila  se  v  mechu  žena, 
dcerka,  malé  krásné  robě 
k  prsům  byla  přiložena. 

Dítko   polou  slzy  vlastní, 
polou  slzy  matky  kryly; 
dcerušku   mi  matka  dala  — 
její  rty  však  nemluvily. 

V  náručí  mi  dítko  kladla  — 
než  jsem  všemu  porozuměl, 
l%lesla  máti  . .  .  Doubravinou 
večer  křídly  v  dálku  šuměl. 

Život  vlastni   dítku   dala, 
slznou  zdobu  v  jeho  líčka; 
dítko  zde   a  matky  slzy  — 
s   démanty  je  chudobička." 

,Chudobička  s  diamanty!' 
v  polosnění  růže  praví, 
usmívá  se  na  děvčátko  — 
v  pláč  se   dává  usedavý. 
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•Jsem    ti   matkou;   proč  liycli   lobě 
nesměla  své  srdce  dáti  ? 
Zel,  že  musím  prvuí  démant 
vlastní  slzou  umývati. 

Jsem  ti  matkou;   proč  bych   k  tobě 
nesměla  se  níže  shýbat.-'  — 
abych  mohla  lásku  matky 
v   růžová  ti  ústa  líbat. 

Jsem   ti  matkou,  proč  bych  tebe 
nesměla  k  svým  prsům  vinout? 
Láska   ta  v  mou  duši  přešla, 
láska  matky  nemůž   zhynout.' 

Pláče,  líbá,  níž  se  shýbá, 
a  když   démant  v  očích  hyne, 
růže  něžnou  chudobičku 
v  lůno   bílou  paží  vine. 

Vine,  chvěje  se   a  praví 

k  mládcům,  již  si  v  náruč  klesli. 

,Vy  jste   oba  velkou  lásku 

pro  mne,  prostou   růži,  snesli. 

Oba  dva  jste  dobří  mládci, 
jak  dva  doubci   pod  Tatrami, 
a  já  jsem  jen   slabé  děvče, 
jako    tráva  mezi  vámi. 


žel,  však  první  chudobička 
okrasy  své  navždy  ztrácí; 
láska  dívky  věčnou  lásku 
jenom  jednou  slzou  splácí. 

Láska  dívky  nedosáhá 
k  tomu  srdci  v   tichém  hrobě, 
vzpomíná-li  okamžikem, 
zapomene  v  krátké   době. 

Ubohý  ty  hochu  milý, 
hochu  první,  hochu  z  hradu, 
že  mi  drahá  chudobička, 
zde  ji  dítku  v  ručku  kladu. 

Bůh  tě  potěš  samotného  — 
samotného  v  dlouhé   pouti, 
zapomeň  mne,  zapomeň  mne, 
nesmím  také  vzpomenouti!  — 

Ne  však,  rozpomeň  se  někdy 
chudobičky  na  Pováží, 
jíž  se  růže  matkou  stala 
a  jež  novou  matku  blaží. 

Ty  pak,  druhý,  přesaď  růži 
s  chudobičkou  do  své  chýše, 
nechť  nám  Tvůrce  jednu  lásku 
ve  tři  věrná  srdce  vpise. 


Přátelství  však  uerozlučte, 
mužně  rámě  sobě   dejte; 
hochu  z  chýše,  hochu  z  hradu, 
přátelství  si  přísahejte!' 

Vznesli  hlavy,  zaplakali, 
pravou  ruku  v  pravou   dali, 
mládec  z  chýše,   mládec  z   hradu 
přátelství  si  přísahali. 

Šťastný  z  chýše  —  uboh  z  hradu  I 
Samotného  rána  bolí  — 
svatá  buď  však  svatá  láska, 
svatý   cit  kde  svatě  volí, 

IV. 

Vesele  zní  cymbál 
v  slovenské  zahradě, 
veselá  je  svatba 
v  osvětleném  hradě. 

Utěšená  svatba!  — 
Doubec  mezi  muži 
povážskou  si  bére 
sotvy  vzkvetlou  ráži, 

Blah,  kdo  takou  růži 
na  prsa  si  vloží; 
skrýváť  ve  svém  srdci 
požehnání  boží. 


Xa  hradě  dnes  hlučno,  živo! 
Pozváno  je  mnoho  hostí, 
veselá  se  svatba  slaví 
v  jásající  blaženosti. 

Z  Povážska  tu   dobří  lidé 
svatbu  krásné  ríiže  slaví 
a  každého  jasné  oko 
druhému   „jsem  šťasten"   praví. 

Již  se  půlnoc  těžkým  krokem 
V  družnou  radost  hostí  plíží, 
jen  pán  hradu  zamyšleně 
k  těsným   prsům  hlavu  níží. 

Vstal,  zavolal  svatebníky, 

a  když  muž  se  k  muži  stavil, 

utich'  cymbál  a  pán  hradu 

k  veselým  svým  hostům  pravil: 

„Jiné  země  na  východě 
než  na  Váhu  bystré  vodě, 
co  zde  člověk  zamiloval, 
zapomíná  na  východě. 

Jiné   země  na  východě, 
nechť  se  srdce  znova  učí, 
že  má  všecko  zapomenout, 
co  je  těší,  co  je  mučí. 


Musím  také  zapomenout 
za  Tatrami  v  světa  kraji, 
Pováží  že  nejkrásnějším 
rájem  mezi  všemi  ráji. 

I  já  musím  zapomenout 
krásné  srdce  srdce  svého, 
a  přec  nikdy  nezabudu 
toho  kraje  povážského. 

Zde  před  vámi,   dobří  kmeti, 
všecko   druhu  v  ruce  kladu, 
dávám  hrad  svůj   a  své  lány 
drahé  růži  z  našich  sadů. 

A  co  bude  milým   druhem 
z  mého  zboží  vytěženo, 
chudobičky  s  diamanty 
svatební  buď  někdy  věno. 

Malý  obraz  Matky  boží, 
růže  dar,  si  na  hruď  kladu, 
aby,  vrátím-li  se  někdy, 
poznali  jste  pána  hradu!  — 

Jestliže  máť  Spasitele 
uvede  mne  k  Tatrám   zpátky 
ztišeného,  blaženého, 
vezmu  nazpět  rodné  statky. 


Přátelství  to  nerozlučme, 
mužné  rámě  sobě  dejme. 
Klmeti,  mládci,  dobří  lidé, 
přátelství  si  přísahejme!" 

Ruce  tiskne  dobrých  lidí, 
líbá  druha,  líbá  kmety, 
a  než  jasný  měsíc  zašel, 
nové  vyšel  zvídat  světy. 


Kraji  míij   povážský, 
potopený  v  šeru, 
proč  že  usmíváš  se  ?  ^ 
vždyť  se   v  dálku   beru! 

Dej  mi  šumem  lípy 
svoje  požehnání  — 
zaplač,  starý   Váhu  — 
a  pak  na  shledání ! 

Vedle  Váhu  po  pěšině 
zadumaný  poutník  kráčí, 
černá  kadeř  zpod  širáku 
kol  mladých  se  lící  stáčí. 

Oči  snad  že  v  středu  země 
dětské  ráje  hledat  chtějí; 
ale  slzy  zabraňují, 
jedna  druhou  potápějí. 


Ještě  jednou  ohledá  se, 
hledí,  teskní,  pláče,  pěje, 
že  se  Váh  ten  rychlotoký 
jako  jeho  píseň  chvěje: 

Píseň. 

„Tam  se  skrývá  v  štíhlém  jedlí, 
jako  kámen  v  travině, 
v  krajinu  se  dívá  snivou, 
lesem  ověnčen  a  nivou,  — 
rodný  hrad  v  mé  otčině ! 

Ach,   ten   pohled   v  srdce  noří 
drahých  tužeb  tisíce; 
nad  nebeský  ráj   mi  blažší, 
nad  poklady  světa  dražší 
rodný  kraj   ten  nejvíce. 

Dobré  víly,  bystré  řeky, 
hrad  se  zdají  střežiti ; 
zde  jsem  blíže  matky  sníval, 
toužil,   miloval  a  zpíval, 
zde  bych  přál  si  umříti ! 

Zelený  se  břečtan  blyití 
v  zlatém  slunka  zápalu, 
jak  má  láska  k  nebi  pílí  — 
a  list  klesá  větrem,  kvílí, 
zanesený  na  skálu." 

* 
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K  břehu  v  právo,   k  břehu  v  levo 
liilou  pěnu  voda  hází 
u  tu  jeho  tichou  píseň 
vln  šuměním  doprovází. 

Bez  ohlasu  letí  šerem 
popěvek  a  hyne  v  stráni: 
„Kraji  milý,  kraji  rodný, 
na  shledání,  na  shledání!" 

Ztichla  píseň,  ztichl  junák, 
v  doubraviny  zášeř  vchází, 
a  Váh  pláče,  smutně  pláče 
a  běl  pěny  k  břehu  hází. 

VI. 

Vypučelo  ríiži 
něžné  poupě  v  hradě 
na  Pováží,  v  krásné 
slovenské  zahradě. 

Blah,  kdo  růži,  poupě 
na  svá  prsa  vloží, 
v  duši  vykvete  mu 
požehnání  boží. 


Kolem  hradu  statných  lidí 
měsíc  lesklé  stříbro  hází, 
k  východu  jen  staré  hradby 
stín  na  skalní  vrhou  srázy. 


Tiše  měsíc,  tiše  hvězdy 
ve  Váhu  se  prohlížejí, 
doíít-li  jasně  nové  poupě 
v  starém  hradě  vítat  sniějí. 

Tiché  sady.   tiché  háje  — 
i  ta  voda  tiše  stojí, 
snad  se  malé  nemluvňátko 
v  prvním  spánku  rušit  bojí. 

Jeu  na  lípě   na  nádvoří 
nadšen  jasem  toho  zjevu 
neúnavně  mladý  slavík 
švarnému  se  učí   zpěvu. 

A  na  hradě  krásná   riiže 
něžně  k  poupěti   se   shýbá 
a  sotvy  je  zulíbala, 
opět  je  a  opět  libá. 

A  chudobka  malá,  krásná 
v   náručí  si  otce  hoví, 
ručičkama  potleskává, 
bratříček  že  přišel  nový. 

Byla  radost,  velká  radost, 
dobrých  lidí  radost  byla, 
že  v   zahradě  na  Pováží 
dvě  se  kvítka  k   sobě   vila. 


A  když  vůni  v  srdcích  měla, 
rděla  se  a  rozkvétala, 
tu  jim  matka  svatou  lásku 
za  průvodce  světem  dala. 

Líbali  se,  milovali  — 
holoubek  a  holubička  — 
svatou  lásku  v  podíl  měli 
od  matičky,  od  tatíčka. 

"^     *      "^ 
Minul  čas;  už  po  patnácté 
vypučela  zeleň  v  stráni ; 
ach,  jak  krásně  plynou  léta 
v  stále  stálém  milování! 

Tak  se  děti  milovaly  — 
holoubek   a  holubička  — 
a  tu  lásku  v  úděl  měly 
od  matičky,  od  tatíčka.  — 

VII. 
K.do  bloudíš  v  cizině  a  doma 
jen  holý  kámen  vlastním  máš, 
ó  vrať,   ó  vrať  se,  vždyť  v  té  skále 
snad  matku  drahou  uhlídáš! 

A  zlíbáš  růvek  otce  svého, 
jenž  ondy  v  náručí  tě  jal, 
a  bílým  květem  šedé  hlavy 
tvář  ruměnou  ti  zasypal.  — 

;;;  * 

* 


Doubravině  vedle  Váhu 
uové  krásné  ráno  svitá, 
ševelnými  tráva  slovy 
samotného  chodce  vítá. 

Ve  stinu,  hle,  starých  dubů 
v  bujném  mechu  odpočívá, 
a  to  oko  zamyšleně 
smutně  před  sebe  se   dívá. 

Bujná  tráva  písně  pěje, 
družka  k  družce  hlavu  sklání 
a  radostně  vyzývá  ji: 
Zpívej   piseu  uvítání. 

Bůh  ví,  co  se  muži  stalo, 
slzy  tvář  mu  potápějí; 
oči  snad  že  v  ňadrech  země 
dětské  ráje  hledat  chtějí. 

Vstal.  Blíž  Váhu  po  pěšině, 
po  té  staré  cestě  kráčí, 
a  šeď  vlasů  zpod  širáku 
na  bledé  se  skráně  svláčí. 

„Cesto   milá,  milá  cesto! 
Kde  že  jsou  ty  časy  staré, 
pokud  bylo  mladé  líce, 
pokud  bylo  srdce  jaré. 


Kde  že  jsou  ty  staré   časy, 
když  jsem  jezdil  v  bystrém  toku? 
ach,  jak  každý  něco  skrývá 
ve  svém  srdci,  ve  svém  oku!" 

Iv  břehu  v  právo,  k  břehu  v  levo 
bílou  pěnou  voda  házi 
a  tu  jeho  tichou  píseň 
šumotem  svým   doprovází.  — 

Kráčel  poutník,   zastavil  se 
tam,  kde  růže  rozkvétala, 
s  démanty  jež   cliudobičku 
za  vlastní  si  poupě  vzala. 

„Smutná  chýše,  opuštěná, 
smutný  sad  je  bez  té  růže; 
a  má  slza  sadu,  kraji, 
chýši,  srdci  nepomůže!"  — 

Podál  hradu  v  starých  lípách, 
sotva  že  den  do  ní  vniká, 
malá  chýš  je  soudruhova, 
šťastnější  jenž  nad  poutníka. 

Často  prý  sem   chudobičku 
mladý  junák  doprovází, 
když  jim   z  jara  stará  lípa 
mladé  květv  v  cestu  hází. 


Došel  stařec,   k  lipám   došel, 
klesl    k   zemi,  boluě  dýše: 
„Ach,  že  rodnou  nebyla  mi 
místo  hradu  tato  chýše!"  — 

I  na  hradě  smutno,  teskno!  — 
V  staré  síni  růže  sedí, 
vadne  růže  času  žárem, 
smutně  v  bibli  páně  hledí. 

Vedle  matky  junák  mladý, 
u  povážské  smutné  růže, 
blíže  obou  chudobičku 
otec  k  srdci  vine  úže. 

Krásný  junák,  krásné   děvče, 
jakby  v  nebi  živi  byli, 
v  moře  žití  pevnou  lásku 
jako  skálu  zakotvili. 

Pobožně  se  modlí;  vroucně 
modlitba  se  z   duší  leje, 
a  vzpomínka  v  každé  srdce 
z   dálky  tajný  povzdech   chvěje. 

Cte:   „Já,   králů  král,  v  zem  krásnou 
uvedu  vás  blahoplodnou, 
jež  byla  kdys  vašich  otců, 
vašich   matek   zemí  rodnou!" 


„Uvedu  !"  —  Múj   fíoíe  věčuý, 
kdy  uvedeš  k  Váhu  pána? 
Ach,  snad  láska  k  rodné  zemi 
jinou  touhou  pochována!? 

Jako  Váh  ta  léta  plynou  — 
on  se   posud  nenavrací, 
ach,  snad  lásku  k  drahé  zemi 
ztratil  už,  či  posud  ztrácí !  ? 

Ach,  snad  marně  v  dálné  kraje 
míru   duše  hledat  spěchal, 
nebo  v  neznámém   se  kraji 
od  cizinců  pohřbít  nechal!?  — " 

Hoch  a  děvče  krásným  zrakem 
v  krásné  duše  pohledali, 
v  krásných  duších  slova  stála: 
„Žel,  proč  my  ho  nepoznali?"  — 

Jedna  touha,  jedno  přání 
utkvělo   tu  mezi  nimi, 
spatřit  toho,  který  ondy 
učinil  je  blaženými. 

A  když  ještě  modlili  se, 
vstoupil  poutník  nenadále: 
„Biih  vás  potěš,  dobří  lidé! 
Jsem  tu  opět  k  jeho  chvále! 


Chudákovi  poutníkovi 
mezi  sebou  místa  přejte, 
zde  ten  obraz  Matky  boží. 
po  němž  pána  hradu  znejte!  - 

Marně,  marně  pokoj   duše, 
marně  jinou  růži  hledal, 
když  co  žebrák,  bídný  žebrák 
na  cizinském   prahu  sedal. 

Marné  svoji  první  lásku 
vrhal  v  proudy,  vrhal  v  moře, 
ona  bujně  vyrůstala 
a  s  ní  bujný  svlačec —  hoře! 

Přání  kruh  se  mocně  šířil, 
žití  kruh  se  mocně  oužil, 
zase  vás  a   Váh  a  chýše 
na  Pováží  shlédnout   toužil. 

Aj  —  a  uzřel  modré  nebe, 
jak  se  zvedá  nad  Tatrami!  — 
Bůh  pochválen,  dobří  lidé, 
že  jsem  opět  mezi  vámi!"  — 

Jak  kdyby  se  anděl  svatý 
s  boží  láskou  přibližoval, 
každý:  růže,  muž  i  dítky  — 
jasnou  slzu  v  oku  choval. 


Ziilibali  ruce   pána, 
f)án  zulibal  děti  čelo; 
každému  se  dobré  srdce 
radosti   a  láskou  chvělo.  — 

„Mějž  si  opět,   dobrý  pane, 
rodný  hrad  i  rodné  statky; 
šťastni  jsme,  ty's  mezi  námi  — 
rádi  půjdem   v  chýš  zas  zpátky!" 

()n  však  v  oko  růže  hleděl, 
hleděl  v  přátel  pohled  jasný, 
vedle  něho  chudobička 
a  mladistvý  junák  krásný. 

„Ne  tak !  —  Se  mnou,   dobří,   drazí 
po  celý  věk  přebývejte; 
za  to,  za  milý  mi  stánek, 
svá  upřímná  srdce  dejte!" 

Zulíbali  ruce  pána, 
pán  zulibal  děti  v  čelo, 
každému  se   dobré  srdce 
radostí  a  láskou  chvělo. 

Pověst,  ptáče   rychloletné, 
krajům  návrat  zvěstovala, 
a  den  druhý  svého  pána 
dědina  zas  přivítala. 


Vlil. 
Veselou,   vijselou,   s   husleini   dudy 
veselou  vedou  hovorku: 
Slyš,  děvče,  dobře  je  při  svatbě  všudy: 
skočme  si  svoji   „drotorku"! 
Dobře  dnes  v  Pováži,   v  Slovensku  všudy: 
Veselou,  veselou,  husle   a  dudy  ! 

Vesele,  děvčata,  junáci  —  v  kolo, 

k  poskoku  rychle  se  mějte, 

radost  ten  necítí,  vesel  kdo  v   pólo; 

nuže,  jen  přejte  si,  pějte! 

Dobře  dnes  v  Pováží,  v  Slovensku   všudy: 

Veselou,  veselou,  husle  a  dudy! 

A  kdo  jsi  sestár  už,  ten   drž  se  sklenky, 

vzpomínej,  mladost  co  dluží! 

Mlád  kdo  jsi,  přidrž  se  ríižné  milenky, 

nežli  se  bledá  přidruží! 

Dobře  dnes  v  Pováží,  v   Slovensku  všudy: 

Veselou,  veselou,  husle  a  dudy! 

Pod  lipami  rozkvetlými 
vesele  se  hody  slaví, 
u  každého  jasné  oko 
zářivě   „jsem  šťasten"   praví. 

Všude  hlučno,  všude  živo; 
hvězdičky  než  vysvítily 
chudobičku  s  mladým  hochem 
z  vůle  pána  zasnoubili. 


Sťastuý  juuák  —  šťastné  děvče! 
Jejich  radost  všecky  blaží; 
za  věno  jim  pán  dal  hradu 
vlastní  statky  na  Pováží. 

Svolal  kmety,  svolal  muže, 
přísahou  by  dostál  slovu, 
za  své  sídlo,  tiché  sídlo, 
vzal  si  chyšku  přítelovu. 

Nad  chudobku,  nad  junáka 
šťastnějších  na  Váhu  není, 
a  když  první  hvězda  vyšla, 
dali  sobě  políbení.  — 

Husle  znějí,   dudy  víří, 
převesele  cymbál  zvučí. 
Starý  pánko,  zapomínej, 
co  tě. trápí,  co  tě  mučí. 

A  on  sedí  pod  lipami 
zamyšlen  a  sotva  dýše: 
„Ach,  že  rodnou  nebyla  mi 
místo  hradil  tato  chýše!"   — 

Už  se  hosté  rozcházeli, 
pán  jen  posud  smutně  seděl 
a  na  zvadlé  květy  lípy 
zamyšleně  k  zemi  hleděl. 


Třišli  k  němu  —  dumal  dosud, 
divný  sen  se  srdcem  honil, 
zvedl  kalné  oči,  vzdechl 
a  pak  zase  hlavu  sklonil.  — 

Líbali  jej  . . .  zhrozili  se! 
Ztichla  hudba.  V  hrad  ho  vzali, 
třetí  den  pak  na  vršíku 
blíže  chrámu   pochovali. 

Plakal   Váh,  kraj   celý  plakal; 
smutná,  bledá  růže  byla, 
dárek  jeho,  modré  kvítko, 
do  truhly  mu  položila. 

Nešťastné  to  kvítko  lásky, 
chudobičku  vzpomínání, 
diamanty   ozdobenou, 
diamanty  milování. 

Bylo  pláče,  bylo   vzdechu, 
že  sám  Váh  tím  smutkem   vířil, 
a  ty  pláče  a  ty  vzdechy 
v  bludné  kraje  pána  šířil. 

A  když  lid,  ten  dobrý,   chudý, 
slzy  v  kvítí  hrobu  splítal, 
pokaždé  Váh  bělopěnný 
v  pláči   na  břeh  pěnou  zmítal. 


Zasadili  na  hrob  lípu; 
lípa  na  hrob   květy  hází, 
častokrát  sem  lid  ten  dobrý 
povážského  ráje  vchází. 

Kvete  lípa,  kvete 
na  zeleném  rove 
vedle  kostelíčka; 
kvete  na  hřbitově. 

Na  lípě  se  ptáček 
se  svou  milou  skrývá 
a  překrásnou  píseň 
vesele  jí  zpívá. 

Vesele  jí  zpívá 
z  hrdélka  malého 
o  velikém  srdci 
pána  povážského. 

Zpívá  svojí  milé, 
ta  že  láska  pravá, 
jež  se  z  čisté  lásky 
lásky  odříkává. 
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